
 

FÉDÉRATION FÉLINE HELVÉTIQUE 
HELVETISCHER KATZENVERBAND 
FEDERAZIONE FELINA ELVETICA 

 

SEULE RECONNUE EN SUISSE PAR LA FÉDÉRATION INTERNATIONALE FÉLINE (FIFé) 
VON DER FIFe ALS EINZIGER VERBAND DER SCHWEIZ ANERKANNT 
L’UNICA RICONOSCIUTA IN SVIZZERA DALLA FEDERAZIONE INTERNAZIONALE FELINA (FIFe)

 

MWST-Nr. 379 677 (Alle Gebühren inkl. 8.0% MWST) 
 
Postcheck-Konto: 30-28242-0; IBAN: CH24 0900 0000 3002 8242 0; BIC/SWIFT: POFICHBEXXX 
Begünstigter: Fédération Féline Helvétique 

Attestation de saillie (à remplir par les propriétaires) 
Deckbescheinigung (Durch die Besitzer auszufüllen) 
Annuncio di monta (Da riempire dai proprietari) 

 

Date de la saillie  
Deckdatum 
Data della monta 

 

 

Etalon / Kater / Stallone 
 
Nom de l'étalon 
Name des 
Deckkaters 
Nome dello stallone 

 
No/ Nr. 
LOH-RIEX 

 

Race 
Rasse 
Razza 

 
No/ Nr. 
FIFe-Standard 

 

No/ Nr. 
Chip 

 
No éleveur 
Züchter-Nr. 
No allevatore 

 

Propriétaire 
Besitzer 
Proprietario 

 
Section 
Sektion 
Societià 

 

Adresse 
Adresse 
Indirizzo 

 Email  

 
Lieu et date 
Ort und Datum 
Luogo e data 

 
Signature 
Unterschrift 
Firma

 

 

Femelle / Katze / Gatta 
 
Nom de la femelle 
Name der Katze 
Nome della gatta 

 
No/ Nr. 
LOH-RIEX 

 

Race 
Rasse 
Razza 

 
No/ Nr. 
FIFe-Standard 

 

No/ Nr. 
Chip 

 
No éleveur 
Züchter-Nr. 
No allevatore 

 

Propriétaire 
Besitzer 
Proprietario 

 
Section 
Sektion 
Societià 

 

Adresse 
Adresse 
Indirizzo 

 Email  

  
Lieu et date 
Ort und Datum 
Luogo e data 

 
Signature 
Unterschrift 
Firma

 

 

L'éleveur a l'obligation d'annoncer la saillie en meme temps que la demande de pedigree 
Der Züchter Ist verpflichtet, den Deckakt mit dem Stammbaumantrag zu melden 
L'allevatore ha I'obbligo di annunciare la monta con la richiesta di pedigree 
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